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Pagina di informazioni 
sulla sicurezza

1. Tenere il prodotto fuori dalla portata 
    dei bambini da 0 a 3 anni e degli animali 
    domestici per evitare di masticarlo e 
    ingerirlo.
2. Non utilizzare mai insieme batterie 
     vecchie e nuove o tipi diversi di 
     batterie. Rimuovere le batterie quando 
     non si utilizza il sistema per un periodo 
     di tempo prolungato. Controllare la 
     polarità(+/-) delle batterie quando le si 
     inserisce nel prodotto. 
     Un posizionamento errato può causare 
�����un'esplosione.�Le�batterie�non�sono�
     incluse.
3. La temperatura di funzionamento e di 
     conservazione del prodotto è 
     compresa tra 0 e 40 gradi Celsius. Una 
     temperatura inferiore o superiore a
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     quella indicata potrebbe 
     compromettere il  funzionamento del 
     prodotto.
4. Non aprire mai il prodotto. Il contatto 
     con le parti elettriche interne può 
     causare scosse elettriche. 
     Le riparazioni o gli interventi di 
     assistenza devono essere eseguiti 
     esclusivamente da personale 
�����qualificato.
5. Non esporre a calore, acqua, umidità e 
     luce solare diretta!
6. Proteggere le orecchie dal volume alto. 
     Il volume elevato può danneggiare le 
�����orecchie�e�causare�la�perdita�dell'udito.
7.�L'unità�non�è�impermeabile.�
     La penetrazione di acqua o di oggetti 
�����estranei�nell'unità�può�provocare�
�����incendi�o�scosse�elettriche.�Se�l'acqua�o�
     un oggetto estraneo penetrano 
�����nell'unità,�interrompere�
�����immediatamente�l'uso.
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Descrizione del prodotto

Funzione dei pulsanti

On/Off: utilizzare il pulsante On/Off 
per�accendere�o�spegnere�l'unità.
Reset: Premere il pulsante di 
ripristino�per�tornare�al�gioco�nell'elenco�
dei giochi.
Volume: Premere il pulsante Volume
per regolare il volume.
Selezionare: Premere per entrare, 
mettere in pausa o riavviare il gioco.
Avvio/Pausa: Premere per entrare,

X Button

Reset Power Switch Volume

Y Button

Z Button

C Button

Select

Direction

Up/Down
Left/Right

Start /Pause

B Button

A Button
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Vano batteria
 Prima di inserire le batterie, svitare il 
coperchio. Inserire le batterie con i 
terminali positivo (+) e negativo (-)  come 
indicato nel vano batterie. Riposizionare 
il coperchio del vano batterie e avvitarlo. 
Questo prodotto utilizza batterie 3xAAA 
(non incluse). 

mettere in pausa o riavviare il gioco.
Pulsanti direzionali: Consentono di 
selezionare i giochi, impostare una 
direzione o controllare il gioco.
Tasti funzione (A/B/X/Y)/C/Z): 
Possono essere utilizzati solo dopo 
l'ingresso�nel�gioco.
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TUTTI I DIRITTI RISERVATI, 
COPYRIGHT DENVER A/S

denver.eu

Nota: tutti i prodotti sono soggetti a 
modifiche�senza�preavviso.�Ci�riserviamo�
il diritto di correggere errori e omissioni 
nel manuale.

Le apparecchiature elettriche ed 
elettroniche contengono materiali, 
componenti e sostanze che possono 
essere pericolosi per la salute e per 
l'ambiente�qualora�gli�elementi�di�scarto�
(componenti elettrici ed elettronici da 
smaltire) non venissero gestiti 
correttamente.
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Le apparecchiature elettriche ed 
elettroniche sono contrassegnate dal 
simbolo di un cestino sbarrato, visibile 
sopra.�Questo�simbolo�significa�che�le�
apparecchiature elettriche ed 
elettroniche non devono essere smaltite 
con�gli�altri�rifiuti�domestici,�ma�devono�
essere oggetto di raccolta separata.
Tutte le città hanno stabilito servizi di 
raccolta porta a porta, punti di raccolta e 
altri servizi che permettono di conferite 
gratuitamente le apparecchiature 
elettriche ed elettroniche alle stazioni di 
riciclaggio. Ulteriori informazioni sono 
disponibili�presso�l'ufficio�tecnico�
municipale.



Contact
Nordics
Headquarter

support.hq@denver.eu

contact.hq@denver.eu

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone:
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 

For all other questions please write to: 

+45 86 22 61 00 



Germany 

Denver Germany GmbH Service

Fairfixx�GmbH

Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail:�denver@fairfixx.de�

support.de@denver.eu 

Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau

Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets) 

Phone:

E-Mail 

+49 851 379 369 40



Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 

Spain 

Ronda Augustes y 
Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

support.es@denver.eu 
Phone:

E-Mail:  

+34 960 046 883 

Portugal: 

denver.service@satfiel.com�
Phone:

E-Mail:  

+35 1255 240 294 



Benelux  

Austria

DENVER BENELUX B.V. 

support.nl@denver.eu 

Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

If your country is not listed above,  
please write an email to 

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone:
E-Mail:  

0900-3437623 

denver@lurfservice.at 
Phone:
E-Mail:  

+43 1 904 3085

support@denver.eu 
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